30 Caliber Ammo Can Tall Orange - MTM CASE-GARD 30 CALIBER
AMMO CAN TALL ORANGE

30 Caliber Ammo Can Tall Orange

Attributes

Name: MTM CASE-GARD 30 CALIBER AMMO CAN TALL ORANGE
Manufacturer: MTM CASE-GARD

Product no.: 250032725

Mfr. No.: AC30T-35

Colour: Orange

Delivery weight: 0.417kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 191mm

Shipping length: 292mm

UPC: 026057363134

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die 30 Kaliber
Munitionskiste Hoch Orange

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf deiner 30 Kaliber Munitionskiste Hoch Orange von MTM CASEGARD. Diese
Munitionskiste ist flr die sichere Lagerung von Munition konzipiert. Um die Sicherheit beim Gebrauch zu
gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Munitionskiste in einem trockenen und kihlen Bereich aufbewahrt wird.
Halte die Kiste von Kindern und Haustieren fern.

e Uberpriife die Kiste regelméBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende die Kiste nur fur den vorgesehenen Zweck - die Lagerung von Munition.

Informiere dich Gber die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Lagerung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage immer Handschuhe, wenn du die Kiste 6ffnest oder schlieft, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Kiste sicher verschlossen ist, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

¢ Vermeide es, die Kiste UbermaRig zu beladen, um Beschadigungen zu verhindern.

Lagere die Kiste nicht in der Nahe von Warmequellen oder in direkter Sonneneinstrahlung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, benutze die Kiste nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Standortwahl

o Wahle einen stabilen, trockenen und kihlen Ort fur die Lagerung der Munitionskiste.
o Stelle sicher, dass der Standort sicher und auferhalb der Reichweite von Kindern ist.

2. Offnen der Kiste

o Uberpriife die Kiste auf sichtbare Schaden, bevor du sie 6ffnest.
o Dricke den Verschlussmechanismus vorsichtig, um die Kiste zu 6ffnen.
o Hebe den Deckel sanft an, um den Inhalt zu GUberprifen.

3. Befiillen der Kiste

o Lege die Munition ordentlich in die Kiste, um Platz zu sparen und Beschadigungen zu vermeiden.
o Achte darauf, dass die Kiste nicht Gberfullt ist.

4. SchlieBBen der Kiste

o SchlieRe den Deckel der Kiste, bis der Verschlussmechanismus einrastet.
o Uberpriife, ob die Kiste sicher verschlossen ist, bevor du sie bewegst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Munitionskiste gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Bei Beschadigungen oder wenn die Kiste nicht mehr benétigt wird, kontaktiere den Hersteller far



spezifische Entsorgungsrichtlinien.
¢ Lagere keine gefdhrlichen Materialien oder Abfalle in der Kiste.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Sicherheitsanliegen zu deiner Munitionskiste, wende dich bitte an den Hersteller. Es ist wichtig,
dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um einen sicheren Gebrauch zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit der 30 Kaliber Munitionskiste Hoch Orange ist von gréSter Bedeutung. Bitte
halte dich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Nahe geschiitzt
sind. Denke daran, dass du jederzeit die zustandigen Behérden lber unsichere Produkte oder Vorfalle
informieren kannst.



30 Caliber Ammo Can Tall Orange Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 30 Caliber Ammo Can Tall Orange by MTM CASEGARD. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of your ammo can. Please read this guide carefully
before use to understand how to operate the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the ammo can is used only for its intended purpose, which is to store ammunition and related
items.

¢ Keep the ammo can out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the ammo can for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Store the ammo can in a cool, dry place to prevent deterioration of the materials.

¢ Avoid exposing the ammo can to extreme temperatures or moisture.

¢ If you notice any unusual odors or signs of chemical leakage, discontinue use immediately and handle the
product with care.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When handling the ammo can, ensure that your hands are clean and dry to maintain a secure grip.

Do not overload the ammo can beyond its intended capacity. Refer to the manufacturer's specifications
for maximum load limits.

Always close and secure the lid of the ammo can when not in use to prevent accidental opening and
spillage.

Use caution when opening the ammo can, as contents may shift during transport.

In case of any accidents or spills, follow proper safety procedures to handle the situation effectively.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Place the ammo can on a stable, flat surface to prevent tipping.
o Ensure that the area around the ammo can is free from obstructions to allow for safe access and
handling.

¢ Usage:

o

Open the ammo can by lifting the lid using the handle.

Place ammunition and related items inside the can, ensuring they are organized and secure.
Close the lid firmly after use, ensuring that it is properly sealed.

If transporting the ammo can, secure it in your vehicle to prevent movement during transit.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ When the ammo can reaches the end of its useful life, dispose of it in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the ammo can in regular household waste if it contains remnants of ammunition or
hazardous materials.

¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 30 Caliber Ammo Can Tall Orange, please refer to the
manufacturer's contact information found on the product packaging or the official website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your 30 Caliber Ammo Can
Tall Orange. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour la Boite de Munitions
Haute Orange MTM CASEGARD 30 Caliber Ammo
Can Tall Orange

Introduction
Merci d'avoir choisi la bofte de munitions haute orange MTM CASEGARD 30 Caliber Ammo Can Tall Orange. Ce

produit est congu pour stocker et protéger vos munitions. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité
cidessous pour garantir une utilisation slre et appropriée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la bofte de munitions est utilisée uniquement pour le stockage de munitions.
Ne jamais laisser la boite a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de la boite pour détecter tout dommage ou usure.

Evite d'exposer la boite & des températures extrémes ou a I'humidité.

Informetoi sur les lois locales concernant le stockage et I'utilisation des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas surcharger la boite de munitions audela de sa capacité recommandée.
o Utilise la bofte dans un endroit sec et bien ventilé.

e Manipule la boite avec soin pour éviter de la faire tomber ou de la heurter.

* Ne pas utiliser la boite pour stocker d'autres objets que des munitions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Choisis un emplacement stable et sécurisé pour la boite.
o Assuretoi que I'emplacement est a I'abri de I'hnumidité et de la chaleur.

2. Utilisation :

o Quvre la boite en utilisant le systeme de verrouillage prévu.

o Place les munitions a I'intérieur de maniere ordonnée.

o Ferme la bofte hermétiqguement apres utilisation pour protéger les munitions de I'humidité et des
contaminants.

Instructions d'Elimination

¢ La boite de munitions doit étre éliminée conformément aux lois locales sur les déchets.

¢ Si la boite est endommagée ou inutilisable, consulte les services de gestion des déchets pour des options
d'élimination appropriées.

¢ Ne pas jeter la bofte dans des endroits non autorisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou le
site web de sécurité des produits de I'UE.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Contenitore per
Munizioni da 30 Calibri Alto Arancione

Introduzione

Grazie per aver scelto il Contenitore per Munizioni da 30 Calibri Alto Arancione MTM CASEGARD. Questo
prodotto & progettato per offrire una soluzione sicura e pratica per il trasporto e la conservazione delle
munizioni. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il contenitore sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto: la conservazione di
munizioni da 30 calibri.

Tenere il contenitore lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Verificare regolarmente il contenitore per eventuali segni di usura o danni.

Non sovraccaricare il contenitore oltre la capacita raccomandata.

Non utilizzare il contenitore in condizioni di umidita elevata o esposizione diretta alla luce solare per
periodi prolungati.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Quando si carica il contenitore, assicurarsi che le munizioni siano correttamente sistemate e non si
muovano all'interno.

Non forzare il coperchio del contenitore se non si chiude facilmente.

Evitare di posizionare oggetti pesanti sopra il contenitore per prevenire deformazioni o danni.

Non utilizzare il contenitore per conservare sostanze chimiche o materiali inflammabili.

In caso di perdite o danni alle munizioni, gestire con cautela e sequire le normative locali per la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Verifica del Contenitore
o Controllare che il contenitore non presenti crepe o danni visibili prima dell'uso.
2. Caricamento delle Munizioni

o Aprire il coperchio del contenitore.
o Posizionare le munizioni in modo ordinato e sicuro all'interno del contenitore.
o Chiudere il coperchio assicurandosi che sia ben sigillato.

3. Conservazione del Contenitore

o Conservare il contenitore in un luogo fresco e asciutto.
o Evitare di esporre il contenitore a temperature estreme o a condizioni meteorologiche avverse.

4. Trasporto del Contenitore

o Assicurarsi che il contenitore sia ben chiuso prima del trasporto.
o Trasportare il contenitore in modo sicuro, evitando urti o cadute.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il contenitore non ¢ piu utilizzabile, smaltirlo in conformita con le normative locali per i rifiuti.



¢ Non abbandonare il contenitore in luoghi pubblici o0 non autorizzati.
e Assicurarsi che il contenitore sia vuoto e privo di munizioni prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del Contenitore
per Munizioni da 30 Calibri Alto Arancione MTM CASEGARD.



Sakerhetsinstruktioner for 30 Kaliber Ammolada
Hog Orange

Introduktion

Tack for att du valt MTM CASEGARD 30 Kaliber Ammolada H6g Orange. Denna ammolada &r designad for att
sakert lagra och transportera ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och for att félja EU:s allmanna
produkt sakerhetsférordning (GPSR) ber vi dig att noggrant lasa och félja dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika anvandningsomrade.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid ammoladan pa en stabil och saker yta.

Lat inte ammunitionen ligga kvar i ammoladan om den inte ska anvandas pa lange.

e Forvara ammoladan pa en torr och sval plats for att forhindra korrosion.

Undvik att 6verfylla ammoladan med ammunition, folj tillverkarens rekommendationer for kapacitet.
Kontrollera att locket &r ordentligt stdngt nar ammoladan inte anvands for att férhindra oavsiktlig

6ppning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna ammoladan: Dra i handtaget pd locket fér att ppna. Se till att inga féremal blockerar locket.

2. Fyll ammoladan: Placera ammunitionen i ammoladan. Se till att den ar jamnt férdelad for att undvika
att Iadan tippar.

3. Stang ammoladan: Tryck locket nedat tills det klickar pa plats. Kontrollera att det sitter ordentligt.

4. Transportera ammoladan: Anvand handtaget for att bara ammoladan. Hall den i en uppréatt position
for att férhindra att innehallet ror sig.

5. Rengéring: Torka av ammoladan med en fuktig trasa vid behov. Anvand inte slipande rengéringsmedel.

Avfallsinstruktioner

e Kassera ammoladan pa ett miljovanligt satt nar den inte langre behdvs.
e Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och metall.
e Tank pa att ammunition som inte langre ar anvandbar ska hanteras som farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller tillverkaren. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands foér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en trygg och saker anvandning av din 30
Kaliber Ammolada H6g Orange. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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